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Der 1. März
ist der erste diesjährige Termin für die

Bestellung von

Verdienstmedaillen
(Breloques und Brochen)

für Angestellte mit 5 oder mehrjähriger Dienstzeit.

Der Versand findet am 20. März statt.

Diejenigen Mitglieder, welche hievon Gebrauch

machen wollen, werden hiemit höflich ersucht,

dies vor dem 1. März dem Zentralbureau

anzuzeigen, worauf ihnen der

bezügliche Prospekt nebst Bestellschein umgehend

zugesandt wird.

Basel, den 3. Februar 1905.

Für das Zentralbnrean:

Der Clief: Otto Amsler.

Le 1er Mars
est le premier terme de cette annee pour la

commande de

Medailles de merite
(Breloques et Broches)

aux employes comptant 5 ou plus d'annees de service.

L'expedition aura lieu pour le 20 mars.
Ceux de MM. les Societaires qui desirent en

faire usage sont pries de s'nnnoucer avant
le lor ülars au Bureau central, qui ieur
fera parvenir par retour du courrier le

prospectus et le bulletin de commande.

Bäle, le 3 Fevrier 1905.

Pour le Bureau central:

Le Chef: Otto Amsler.

Ecole professionelle
de la

Soci6t6 Suisse des Hoteliers
ä Gour-bausanne.

Les inscriptions
pour le prochain cours annuel,
durant du 1er Mai 1906 au 15 Avril
1907 seront regues

jusqu'au 31 Mars.
Pour le reglement contenant les conditions

d'admission ainsi que pour toute autre corres-
pondance s'adresser ä la Direction de l'Eeole
höteliöre ä Cour-Lausanne.

Pour la Commission de l'Eeole:

Le president: J. Tschumi.

Fachliche Fortbildungschule
des

Schweizer Hotelier-Vereins
in Gour-bausanne.

Anmeldungen
für den vom 1.Mai 1906 bis 15.April
1907 dauernden Jahreskurs sind

bis 31. März einzureichen.
Für Reglemente mit Aufnahmsbedingungen

sowie für alle weiteren Korrespondenzen sich
zu adressieren an die Direction de l'Eeole
höteliöre ä Cour-Lausanne.

Für die Schulkommission:

Der Präsident: J. Tschumi.

Die Schweiz und der ftutomobilismus.

Unter dem Beisitz des Hrn. Bundesrat Ruchet,
Chef des Departements des Innern, versammelten
sich am 15. ds. im Hotel Bellevue in Zürich
die Delegierten des Schweizer Hotelier-Vereins,
des Schweiz. Touring-Clubs und des Schweiz.
Automobil-Clubs in 3. Sitzung, um über die zu
treffenden Massnahmen zu beraten, die zu einer
möglichst einheitlichen Regelung des Automobilverkehrs

zu führen geeignet erscheinen.
Aus den Voten des Hrn. Bundesrat Ruchet

geht hervor, dass seinerzeit die Aufstellung des

gegenwärtigen interkantonalen Konkordates mit
grossen Schwierigkeiten verbunden gewesen ist,
dass aber in der Praxis das Konkordat sich
nicht derart bewährt habe, wie man es erwartet.
Eine einheitliche Regelung der Frage, soweit es

gewisse brennende Punkte anbetrifft, hält Herr
Ruchet nicht für unmöglich. Unter diesen
figuriert in erster Linie die Vereinheitlichung
der Strafen. Der Fremde kann sich nicht leicht
in die Verhältnisse unseres Landes mit seinen
25 Republiken hineindenken und es sollte
deshalb an dem so verschiedenartig gestalteten
Strafsystem zuerst der Hebel angesetzt werden.
Der Fremde aber hält ein Konkordat für ein
Gesetz, wovon es in Wirklichkeit weit entfernt
ist. Das Strafmass variiert gegenwärtig
zwischen Fr. 10—1000, teilweise mit Gefängnis.
Einzig der Kanton Waadt hat eine einheitliche
Strafe von Fr. 10.

Herr Ruchet sieht zwar voraus, dass das
zu Erringende nicht beim ersten Anruf der
Kantone gelingen werde, aber mit etwas
Ausdauer werde man schliesslich doch zum Ziele
gelangen und verspricht er, nach dieser Richtung
hin sein Möglichstes zu tun; diese Frage
interessiere ihn umsomebr, da er auch seinerzeit
für das Zustandekommen des Konkordats gewirkt
habe. Er werde im April eine Konferenz der
Vertreter der Kantone einberufen. Auf jeden
Fall empfehle es sich, von den Kantonen
nicht zu viel auf einmal zu verlangen und
für das, was man vorerst erreichen wolle, sich
Zeit zu nehmen. Als ein auf später zu
verschiebender Gegenstand wurde von Hrn. Ruchet
die Anregung betreffend Nationalisierung der
Strassen I. Klasse bezeichnet. Es wurde hierauf
die für das Departement des Innern bestimmte
Eingabe verlesen und von der Versammlung
gutgeheissen.

Auch inbezug auf das Minimum der Fahr-
geschwindigkeitglaubtman eine Vereinheitlichung
erzielen zu können. Die gesamte Automobilfrage
werde genau dieselbePhase durchmachen müssen,
wie seinerzeit die Velofrage. Die Schweiz habe
allerdings ein erhöhtes Interesse, die Automobilfrage

zu erledigen, nicht nur des Fremdenverkehrs
wegen, sondern auch deshalb, weil unser Land
inbezug auf die Automobil-Fabrikation eine
bedeutende Stellung einnehme. Es wurde dann
noch hervorgehoben, dass nun auch der Kanton
Thurgau dem Konkordat beigetreten sei, sodass
nur noch Uri und Graubünden demselben
fernstehen.

Die oben erwähnte Eingabe an das Departement

des Innern befindet sich nebenstehend.

La Suisse et l'automobilisme.
En la presence de M. le Conseiller föderal

Ruchet, Chef du Departement de lTnterieur,
se sont reunis le 15 courant, ä l'Hötel Bellevue

ä Zurich, les delegues de la Societe suisse
des höteliers, du Touring-Club suisse et de
l'Automobile-Club suisse, en troisieme seance
pour discuter les mesures qui seraient les
plus appropriees pour arriver ä une reglemen-
tation uniforme de l'automobilisme.

Des declarations de M. le Conseiller föderal
Ruchet, il ressort que le concordat intercan-
tonal actuel avait ete lie ä de grandes difiicul-
tes lors de son elaboration, mais que dans ia
pratique le concordat n'avait pas donne ce
qu'on en attendait. M. Ruchet ne considere
pas comme impossible une reglementation
uniforme de la question en ce qui concerne
certains points brülants.

Parmi ceux-ci figure en premiere ligne
l'uniformitö des contraventions. Le voyageur
etranger ne peut pas facilement se faire ä l'or-
ganisation de notre pays avec ses 25 repu-
bliques, et ii faudrait tout d'abord porter la
cognee ä notre Systeme de punitions si diver-
sement etabli. L'etranger considere le concordat

comme une loij tandis qu'en realitö celui-ci
est loin d'en etre une. L'application de ia
peine varie actuellement de 10 ä 1000 francs,
dans certains cas avec emprisonnement. Seul
le canton de Vaud a une contravention
uniforme de 10 francs.

M. Ruchet prevoit cependant que le but ä
atteindre ne le sera pas des la premiere
demarche -ä faire aupres des cantons, mais
qu'avec un peu de patience on arrivera au but,
et il promet de faire tout son possible dans
ce sens; cette question l'interesse d'autant plus,
qu'il a en son temps travaille ä la creation du
concordat. II a promis ä cet effet de convoquer
une conference des representants des gouverne-
ments cantonaux des les premiers jours d'avril.
En tout cas, il est ä recommander de ne pas

demander aux cantons trop ä la fois, et de con-
sacrer le temps necessaire aux chos'es que l'on
cherche ä obtenir. M. Ruchet estime que le projet
de nationalisation des routes de lre classe doit
etre renvoye ä plus tard. Lecture fut ensuite
donnee de la petition au Departement de lTnterieur,

laquelle füt approuvee par l'assemblee.
On espere egalement obtenir un accord sur

le minimum de la vitesse. Toute la question
de rautomobilisme devra passer par la meme
phase que celle par laquelle ont passe les velos, et
la Suisse a certainement un tres grand interet.
ä resoudre cette question des automobiles, non
seulement ä cause du mouvement des etran-
gers, mais aussi parce que notre pays prend
un rang important dans la fabrication des
automobiles. II est ensuite annonce que le canton

de Thurgovie vient d'acquiescer au
concordat, si bien que les cantons d'Uri et des
Grisons sont les seuls qui n'y ont pas encore
adhere.

Petition
adressee au Döpartement födöral de l'Intö-
rieur par la Soeiötö suisse des höteliers, le
Touring-Club suisse et de l'Automobile-Club

suisse au sujet

du reglement de rautomoMsme.

Le reglement concordataire de la circulation
automobile et cycliste adopte par 22 gouver-
nements cantonaux sur l'initiative du Departement

föderal de lTnterieur, tout en constituant
un progres reel et incontestable, a souleve
dans la pratique de tres nombreuses reclamations,

notamment de la part des touristes
etrangers. La raison en est que le manque
d'uniformite dans l'application du dit reglement
dans les differents cantons a donne lieu ä
certains abus releves et exageres par la presse
sportive etrangere. La consequence en a ete
la mesure prise par les Automobile-Clubs
ötrangers le 18 decembre 1905 ä Paris, de
conseiller ä leurs societaires et amis d'eviter
de voyager en Suisse. C'est en d'autres termes
le boycottage de notre pays par une categorie
de touristes appartenant aux classes privile-
giees de la societe.

Sans nous exagerer la portee de cette
decision, nous la considerons comme regrettable
pour le bon renom de la Suisse, d'autant plus
que les reproches qui nous sont adresses sont
en grande partie fondes.

Un examen approfondi de la question nous
a donne la conviction que le seul moyen de
remedier ä cette situation serait que le Departement

federal de lTnterieur voulüt bien prendre
l'initiative de convoquer de nouveau les
representants des gouvernements cantonaux afin
d'examiner avee'eux la possibilite d'uniformiser
en Suisse l'application du reglement concordataire

et de prendre quelques mesures com-
plementaires.

Voici les principaux points sur lesquels
nous attirons l'attention du Departement federal
de lTnterieur:

1° II est desirable que de nouvelles et
pressantes demarches soient faites aupres des
cantons non-concordataires pour les engager ä

acceder au concordat.
2° Aux abords des localites populeuses, des

ecritaux prescrivant une allure ties moderee ä
tous ies vehicules doivent etre places en
evidence et les agents de la force publique doivent
exercer dans ces endroits un contröle de ia
circulation qui offre toutes les garanties neces-
saires ä la securite des usagers de la voie
publique.

3° Les agents charges de la police de ia
circulation doivent recevoir des instructions
elementaires sur le mecanisme et la direction
des automobiles, afin de faire disparaitre chez
ces representants de i'autorite certaines
preventions et certaines erreurs d'appreciation des
vitesses. La creation d'agents cyclistes est
vivement recommandöe.

4° Les agents charges de la police de la
circulation doivent etre munis d'un signe apparent

dont 1'exhibition faite avec autorite soit
consideree comme un ordre de faire halte, ou
tout au moins de ralentir de fagon ä pouvoir
entendre toute injonetion du representant de la
force publique.

5° Aucune contravention ne doit etre dres-
see par un agent si celui-ci ne se trouve pas
sur la route. 11 doit etre visible du contreve-
nant et lui signifier immediatement la
contravention par ecrit.

6° En cas de refus de stopper de la part
du conducteur d'un vehicule, il y aura lieu
d'appliquer des peines tres severes et uniformes.
Le conducteur ne pourra jamais alleguer qu'il
n'a pas vu ou pas compris le signe de l'agent.

7° La participation des agents de police au
produit des amendes ayant dans la pratique
donne lieu ä des abus regrettables releves et

exageres par la presse etrangere et qui ont eu

pour consequence les mesures d'interdit prises
par les societes automobilistes, doit etre entie-
rement supprimee.

8° Les gouvernements cantonaux, conside-
rant que les usagers de la route ont besoin

en Suisse d'une education necessitee par l'in-
tensite de la circulation, doivent instituer dans
les ecoles des legons d'usage de la route, notamment

en ce qui concerne ies difterents signaux,
l'eclairage, l'obligation de tenir sa droite, de
depasser ä gauche, etc., etc.

Vu la difficulte d'apprecier la vitesse kilo-
metrique, et considerant la superiorite des
vehicules automobiles sur les vehicules ä traction

animale au point de vue de Ia souplesse
et de la facultö de s'arreter instantanement, il
y a lieu de modifier comme suit les paragra-
phes 2 et 3 de l'article 9 du reglement
concordataire :

Dans les localites habitees, sur les routes
de montagne, sur les ponts, passages, rues
etroites et partout oü des ecritaux places par
les autorites locales le prescrivent, les conduc-
teurs d'automobiles devront observer l'allure
imposee aux vehicules ä traction animale et
ne devront pas depasser celle d'un chevai au
trot.

Nous sommes convaincus, Monsieur le
Conseiller föderal que si vous voulez bien user
de votre haute influence aupres des gouvernements

cantonaux pour obtenir d'eux d'adherer
ä une nouvelle conference, nous arriverons,
grace ä votre intervention, ä une amelioration
sensible et immediate d'un etat de choses dont
le maintien causerait ä la Suisse un prejudice
moral et materiel tres appreciable.

Le droit ä la grande route.
Du Dr. G. Brennwald, avocat, Zurich.

Les grandes routes sont aujourd'hui, du
moins en Europe, presque sans exception des
voies de communication publiques. Cet emploi
public a ete jusqu'ici regle par les lois speciales
de chaque Etat. Pour autant qu'aucune mesure
d'exception n'est prise explicitement par l'Etat,
la grande route appartieut ä tout le monde.
Chacun doit s'y trouver sur un pied d'egalite
absolue. Tout individu a le droit de profiter
de ce moyen de communication, qu'il s'en serve
comme pieton ou cavalier, velocipediste ou
automobiliste.

Ce principe, au'ourd'hui incontestable, heurte
de front les obstacles que l'on veut dresser
devant quelques-uns au nom de je ne sais
quelles mesures preventives. Le pieton n'a pas
le droit de dire au cavalier: „Regle ta marche
d'apres la mienne. J'etais lä avant toi." Le
cavalier lui non plus ne peut invoquer des droits
d'anciennete vis-ä-vis du velocipediste ,et en fin
de compte de l'automobiliste. La grande route
est publique et destinee ä tous ceux qui veulent
en faire usage, pour autant naturellement que
des lois speciales ne la ferment ä la circulation.

Le temps verra d'ailleurs naitre sans cesse
de nouveaux moyens de locomotion. Lorsqu'un
nouveau venu a conquis sa place au soleil, il
n'a pas ä regier sa marche sur celle de ses
devanciers. Ce sont ces derniers, au contraire,
qui dans l'interet de la circulation genörale
doivent laisser passer l'autre sans trop froncer les
sourcils.

Tout moyen de locomotion a droit ä l'exis-
tence, quelle que soit la date de sou invention
ou de son apparition dans le monde. II ne sert
de rien de s'opposer ä ce principe. Un nouveau
moyen de transport qui realise d'immenses progres

sur ses devanciers se montrera toujours
plus fort que l'hostilite soulevee par son apparition

et brisera tous les batons que l'on jettera
dans ses roues.

Voyez le velocipede. A-t-il assez fait crier;
s'en e8t-on assez moque? Ne l'a-t-on pas traite
de calamite publique? Ne devait-il pas bannir
toute la poesie de la grande route? Or le
velocipede est maintenant entre dans ies mceurs.
Eh bien, l'automobile lui aussi, malgre tous
les obstacles et toutes les oppositions, fera ia
conquöte du monde. Ce n'est plus, ä l'heure
actuelle dejä, un simple amusement ou un
objet excentrique et sans utilite pratique. Le
gros public möme reconnait les prodigieux
avantages de ce nouveau mode de locomotion,
le public du moins qui veut bien se placer au
point de vue pratique et utilitaire.

A cöte de l'organe naturel de la locomotion
chez les individus, ä cöte de la traction
animale ou de la force musculaire appliquee ä une
machine, le monteur mecanique constitue une
force nouvelle, une quatrieme grande puissance.
L'homme seul d'abord, aide de l'animal
ensuite, du velocipede plus tard, et enfin voici
l'automobile.

II n'est pas besoin d'ötre grand diplomate
pour savoir que les grandes puissances ne vi-
vent en paix qu'au prix de concessions mu-
tuelles. La comprehension et le respect des
interöts d'autrui est la condition necessaire de
la vie en societe. Pourquoi l'automobile ne
pourrait-elle pas prouver les services qu'elle
peut rendre ä la civilisation Pourquoi, de parti
pris, la considerer comme l'abomination de la
desolation? Le remede qui apaisera le conflit
actuel entre l'automobilisme et le public est
tout trouve. C'est quelque chose de tres simple
qui s'appelle: le bon sens. Bon sens de la part
de chacun.



D'un cöte, on s'abstiendra de raesures
d'exception meme legales. Ces dispositions
injustifiees en vertu meme de leur nature ne
peuvent etre appliquees longtemps et finissent
toujours d'ailleurs par n'etre plus du tout
observees. On n'aigrira plus l'äutomobiliste par
des procedes vexatoires et arbitraires, par de
ridicules contraventions, reelles ou pretendues;
on ne le considerera plus comme un objet d'ex-
ploitation privee ou communale; on le laissera
poursuivre sa route sans tracasseries inutiles.

De l'autre cöte, le chauffeur gardera une
attitude correcte, ne commettra jamais d'exces
de vitesse, toujours dangereux pour le public.
Je connais un chauffeur qui met sa gloire ä

laisser distancer dans une rue populeuse sa
60 HP par les haridelles de nos cochers de

fiacre. Je suis persuade que ce chaffeur-la a

plus fait pour la cause de l'automobilisme au-
pres du public que le plus grand champion sportif.

Allure tres moderee dans les contours, un
mot aimable et rassurant aux pietons effrayes,
leur eviter autant que possible les eclaboussures
de boue, voilä autant de moyens qui ä la Iongue re-
tabliront la paix entre l'äutomobiliste et le public.

Un touriste raisonnable doit savoir tenir
compte tout d'abord des circonstances locales
du pays qu'il traverse. Suivant les regions
pendant des lieues et des lieues vous ne recon-
trerez pas une äme. Vous pouvez declancher
alors votre troisieme ou quatrieme vitesse;
ailleurs au contraire la circulation est intense;
lä, c'est une autre affaire, vous devez moderer
votre allure. C'est ce que tant de chauffeurs
etrangers ne comprennent malheureusement pas.
Habitues ä parcourir dans d'immenses plaines
des routes desert es et tirees au cordeau, ils
oublient facilement que la situation chez nous
est toute differente. Iis devraient se rappeler
qu'il parcourent un terrain accidente, sinueux,
qu'on ne peut embrasser entierement du regard
et, partant, dangereux pour eux et surlout pour
les autres.

Une assemblee, composee de delegues de
l'Automobile-Club suisse, du Touring-Club et
de la. Societe des hoteliers s'est reunie il y a
quelque temps ä Zurich pour discuter des voies
et moyens propres ä obtenir une reglementation
uniforme et satisfaisante pour tous de la
circulation en Suisse des automobiles. Un des
participants, un des premiers hoteliers de la
Suisse, automobiliste et proprietaire, a demontre
d'une maniere tres interessante que l'automo-
bilisme etait envisage d'une maniere toute
differente suivant les contrees.

La oü l'automobilisme ne fait tort ni aux
gains, ni aux prerogatives de la population, il
souleve peu d'opposition. Mais il. n'en est plus
de meme au contraire, lä oil le betail par
exemple est ä proximite de la grand' route. Pour
un paysan une piece de betail est un capital,
souvent möme toute sa richesse. Une blessure,

une frayeur peut avoir- des suites fort graves,
et l'on comprend l'anxiete du paysan lorsqu'il
voit filer pres de son betail une de nos machines.
Le chauffeur ferait bien de se rappeler aussi
que les tourbillons de poussiere que souleve sa
machine rendent inmangeable pour le betail le
fourrage avoisinant la grand' route. C'est lä

qu'il faut chercher la raison profonde de Inversion

du paysan pour 1'automobile. On evitera
done autant que possible cet inconvenient par
une allure normale qui aura en outre l'avantage
de ne pas deteriorer la chaussee.

C'est un fait caracteristique que, malgre la
composition heterogene de l'assemblee en question,

tous les representants etaient convaincus de
la justesse des vues qui leur avaient ete exposees.

Un mot, ä ce propos, en faveur de la „Ligue
contre la poussiere" formee ä 1'instigation du
Touring Club suisse. II faudrait que ses efforts
fussents couronnes de succes. Jusqu'ä aujourd'hui
les experiences tentees pour combattre la poussiere

n'ont pas ete seulement satisfaisantes,
mais tres encourageantes. Avec une depense
relativement minime on peut en effet aujourd'hui
obtenir une route vierge de toute poussiere.
La depense est petite en effet si l'on veut bien
prendre garde que l'application du procede
courant supprime tout ou partie des travaux
ordinaires d'entretien. II faut esperer que la
Ligue verra le n ombre de ses adherents
augmenter sans cesse. C'est le seul moyen pour
eile de devenir plus puissante; le sacrifice
qu'elle exige de ses membres est minime et est
amplement compense par les services rendus
ä la communaute.

II faudrait que la bonne volonte et les
efforts de tous ceux, qui dans le camp expose
ont du bon sens, fussent mieux connus. L'on
pourrait alors mettre ordre ä tous ces abus
devenus en Suisse intolerables. Si l'on veut
bien suivre la voie que nous avons indiquöe,
toutes les catamites dont on charge aujourd'hui
les automobiles disparaitront peu ä peu.

II faut esperer que ces malheureux concordats

intercantonaux seront remplaces avant
longtemps par un reglement federal. C'est lui
qui devrait regier la circulation des automobiles.
Une fois etabli, il n'accordera plus, esperons-le,
aux polices locales d'infimes bourgades le droit
de regier la vitesse permise et il leur ötera
leur droit de prise sur le portefeuille des auto-
mobilistes.

II est ä souhaiter aussi qu'il s'etablisse un
arrangement international, renseignant le chauffeur

sur le maximum de vitesse tolerfi dans la
contree parcourue. II serait facile d'utiliser dans
ce but les ecriteaux qui maintenant dejä le
renseignent sur les distances kilometriques.

On est loin, je le sais, de realiser la devise
„Vivre et laisser vivre!" II ne faudrait pas
cependant depasser certaines limites. N'a-t-on
pas l'ete dernier emprisonne des gens qui, fä

l'entree d'un village, avaient commis le crime
d'avertir un chauffeur d'avoir ä ralentir. Dans
certains endroits, il faut le dire bien haut, les
contraventions ont donne lieu ä une speculation
veritable, et il est temps qu'un etat de choses
semblable prenne fin. Qu'on se le rappelle, ces
pieges systematiquement tendus ä l'automobile
disparaitront avant l'automobile lui-meme.
Notre pays est trop petit pour resister
longtemps ä la maree montante du progres. L'op-
position est enragee encore, je le sais, mais
nous en viendrons ä bout. Je songe ici au boycott,

un peu pueril d'ailleurs, de la Suisse par
les automobile-clubs etrangers. II avait ete ex-
prime ä Paris dejä, sous une forme un peu
moins tranchante. II est vrai que dans certains
milieux en Suisse cette mesure a ete celebree
comme une victoire, et l'on n'y a pas vu
un acte de represailles. Nous sommes
persuades d'ailleurs que le nombre des auto-
phobes diminuera chaque jour jusqu'ä ce qu'en-
fin les derniers, souftrant de leur isolement, se
rallieront ä leur tour.

L'automobile a cesse de servir uniquement
au plaisir d'un nombre restreint de privileges
de la classe aisee. On reconnait de jour en jour
davantage l'importance pratique du vehicule
automoteur aussi bien pour le transport des
personnes que pour celui des marchandises et
on l'utilise toujours plus. Je ne veux rappeler
ici que les services d'automobiles qui mettent
en communications les endroits les plus retires
avec les centres du trafic plus considerables.
Et c'est precisement nous, Suisses, qui devrions
nous garder, dans 1'intereL de notre commerce
comme dans celui de notre industrie, d'en-
visager cette question par le petit cöte. Tant
que l'automobilisme s'est idenlifie avec le sport,
la production principale des voitures automo-
trices a ete dans les mains de la France;
aujourd'hui qu'il est entre dans la periode
d'ulilisation pratique, l'Allemagne et l'ltalie sont
devenues les concurrents les plus redoutables.
Nous ne pouvons nous contenter de suivre la
realisation de ces faits en spectateurs impas-
sibles, pour la bonne raison que la Suisse, par
suite de sa situation politique internationale,
est eminemment propre ä la production. Si nous
comptons en outre avec la reputation etablie
des fabriques de machines suisses, nous serons
facilement amenes ä reconnaitre que 1'industrie
automobiliste est destiuee plus que tout autre
ä devenir pour notre pays une nouvelle source
importante de revenus.

Cette maniere de voir vient-elle ä se frayer
un chemin, nos anti-automobilistes ne refuseront
alors plus ä l'automoteur, ä cette „quatrieme
grande puissance", le droit ä l'usage de la route,
et ce n'est point trop ä contre-cceur, on peut
l'esperer, qu'ils feront, en faveur de notre
commerce et de notre industrie, le sacrifice de leurs
prejuges. („Automobil-Revue".)

Luzern. Der neue Salon-Dampfer Schiller ist
am 17. Februar von Stapel gelaufen.

Adelboden. [Die Direktion des neuerstellten
Hotel National wurde Herrn Georges Balsiger, zurzeit

Leiter des Bad Flühen, übertragen.
Bern. Die Direktion des Hotel National ist von

Herrn H. Lindemann, gewesenem Oberkellner des
Hotel Bellevue in Genf, übernommen worden.

Berlin. Im Alter von 57 Jahren starb hier
Herr Wilhelm Beau, Besitzer des Hotel de France,
Vorsitzender des Vereins Berliner Hotelbesitzer.

Locarno. Die Drahtseilbahn zur Madonna del
Sasso ist letzte Woche kollaudiert worden und wird
am 4. März dem Betrieb übergeben werden.

Thunersee. Es wird das Projekt einer
Schmalspurbahn Spiez - Faulenseebad - Krättigen - Aeschi-
MUlenen aufgestellt, natürlich nur mit Saisonbotrieb.

St. Moritz-Bad. Die Gemeinde St. Moritz be-
schloss einstimmig, gemäss Konzession, das Kurhaus
St. Moritz zu dem von der Schatzungskommission
bestimmten Preise an sich zu ziehen.

Frutigen, Das „Landhaus" ist in den Besitz
der Herren Gebr. Schärz in Adelboden Ubergegangen
und wird nach vorhergegangener Renovation unter
dem Namen Central als Passantenhotel betrieben
werden.

Vevey. Die hier konstituierte Gesellschaft für
den Bau des Majestio Palace Hotels will laut „Oberl.
Volksbl." nicht etwa am Genfersee hauen ; das neue
Haus soll vielmehr in Cimiez bei Nizza entstehen,
wozu ein Terrain für zirka 1 Million Franken
erworben wurde. Die Hoteliers von Montreux
bezwecken damit jedenfalls eine stete enge Fühlung
mit der Riviera einzuleiten, die durch Eröffnung der
Simplonlinie umso wertvoller erscheint.

Luzern. Die englische Gesellschaft, welche die
Polytechnic Chalets Seebürg bei Luzern betreibt und
vom April bis Oktober wöchentliche Karawanen mit
je 6 Tagen Aufenthalt bringt, vergrössert die Ge-
bäulichkeiten derart, dass vom Frühling an 300 Betten
zur Verfügung stehen. Bisher konnten 160 Personen
in Seeburg untergebracht werden. Der Uebersohuss
wurde bisher jeweilen in den Hotels der Stadt
versorgt.

Interlaken. Am 20. ds. brach im Turm, der die
beiden Hotels, Victoria und Jungfrau, verbindet,
Feuer aus, das jedoch auf den östliohen, vor 5 Jahren
neu erbauten Flügel mit dem Turm beschränkt werden

konnte. Der Verwaltungsrat hat beschlossen,
unverzüglich den Wiederaufbau des Hotel Viktoria
an Hand zu nehmen. Der östliche Teil der Brandruine

wird niedergelegt, um einem Neubau Platz zu
machen. Mit der Restauration des an den Mittelbau
anstossenden Flügels glaubt man bis zur Saison
fertig zu sein. Der Ostflügel würde im Ronbau bis
zur Saison ebenfalls fertig und einen Anstrioh
erhalten, der ihn von den übrigen Gebäudeteilen wenig
unterscheiden würde. Auf diese Weise wird dem
Sommerbetrieb 1906 nichts mehr im Wege stehen.

Saison-Eröffnungen.

Luzern: Hotel Schwanen & Rigi, 1. März.
Menaggio: Hotel Viktoria, 20. Februar.

jflttt die flf Inserenten ^ ^esuGhe um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht berücksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden
/ce/ne Aufnahme. — Ein bestimmter Platz wird nur auf längere Dauer und gegen einen Zuschlag'von 10 bis 25% reserviert.
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MAISON FONDEE EN 1811.

BOUVIER FREiRES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tons les bona lidtel Bnisses

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

Ijotel' und PcnsionUerkauf.
Familienverhältnisse halber werden an einem blühenden

Luftkurort Graubündens, nahe der Bahn, mit Post, Telegraph
und Telephon und mit einem Sommer- und Winterkur- und
Sportplatze eng verbunden: 1) ein kleineres Hotel mit
Zubehör und .2) ein Gasthaus mit Bierhalle, beide bis
jetzt, mit nachweisbar bestem Erfolge betrieben, aus freier Hand
verkauft. Zu No. 2 gehört eine Wasserkraft von ca. 12 H. P.,
sowie ein Fleischtrocknereigebäude. Auch kann Wiesboden (zu
Bauplätzen geeignet) dazu abgetreten werden.

Für nähere Auskunft wende man sich sub Chiffre Z 45 Ch
an Rudolf Mosse, Chur. 1312 (M. B. 19)

Hotel-Praxis.
Man wünscht. 16 jährigen, der III. Sekundarschul-

klasse mit gutem Erfolg zu entlassenden, kräftigen Sohn
in allen aufeinanderfolgenden Fächern der Hötelerie
bestehende ca. zweijährige praktische Lehre
durchmachen zu lassen. Antritt bis ca. 1. Mai a. c.

Offerten mit Bedingungen von Jahresbetrieben
(vorzugsweise aus Zürich, Luzern etc.) befördert unter
Chiffre H 63 R die Exped. ds. Bl.

Zu oerkaufen gut frequentiertes

Hotel I. Ranges
in Bezirkshauptort der Ostschweiz, an schönster bestgelegener
Strasse und Wochenmarktplatz gelegen, mit komfortabel,
besteingerichteten Fremdenzimmern, grossem und kleinem prächtigem

Saal, Restauration, Gas und elektrischem Licht. Jährlich
ca. 170 -200 Hochzeiten. Ferner gehören zum Objekt schöner
Garten und etwas Land, grosse Pferdestallung und Remise.
Ueberaus günstige Kaufsgelegenheit. Anzahlung Fr. 30.000. —
Agenten gänzlich ausgeschlossen. Nähere Auskunft erteilt:

o. Steiner, Geschäfts- und Versiriierungsbureau,

Kaltliriinii, St. Gallen. (64)

Sofort zu neuen aus Gesundheitsrücksichten

- & Mineralwasser-FabrikLiqueur-
mit Weinhandlung, nebst prächtigem Wohnsitz, an
verkehrsreichster, _vorzüglicher Lage, grosse, schöne Keller- und
Lagerräume, Hofraum, prächtiger Garten, Pferde-Stallung, Wasser-
und Gas-Einrichtung, Laden-Magazine, zu jedem Zweck dienlich,
auch geeignet für Fruchthandlung. Eisenbahngeleise direkt zur
Fabrik. Sehr günstige Kaufsgelegenheit. Zum ausnahmsbilligen
Preis von Fr. 92,000. Anzahlung ca. 35—40,000 Fr.

Agenten ausgeschlossen. Nähere Auskunft erleilt:

o. Steiner, Geschäfts- und Versicherungsbureau,

Haltbrunn, St. Gallen. (65)

Vins fins de Neuchätel
SAMUEL C HATE NAY

Proprietaire ä Neuchätel 2W

SEPT MlSDAILI-ES D'OR ET D ARGENT
Expositions universelles, internationales et nationales

MEMBRE DD SYNDICAT NEUCHATELOIS DE8 ENCAVEURS
GRAN I> PRIX PARIS 1900

Marque deB hitels de premier ordre
Däpöt ä Paris: V. Päder, as Chalet Suisse, 41 ras du Petita Ciitmpj
Depot ä Londres: J.&R. M= Cracken, 38 Queen Street City EC.DEPOSE

fy f" Setretaire-tompiatile,"
serieux, capable, experimente et parlant bien les

langues, äge de 28 ä 32 ans, est demande pour
une maison de premier ordre en Italie pour le

mois de mai prochain. Place ä l'annee. Inutile
de postuler saus de tres bonnes references.

Adresser les offres detaillees avec Photographie,
copies de certificats et pretentions de salaire sous
chiffre H 46 R ä l'administration du journal.

Gebildetes Fräulein, gesetzten Alters, in
iSIIIIAu* Sprachen (franz., deutsch, englisch und etwas
Italien.), Klavier und Gesang gründlich gebildet, im Hauswesen
u. Kindererziehung erfahren, sucht Vertrauensposten in nur feinem
Hotel. Beste Zeugnisse und Ref. Offerten sub H 266R a. d. Exp.

Familienverhältnisse halber ist ein in bestem Gang
sich befindendes

jfottl 2. Hanges mit eigenen Soolbädern
und ca. 50 Betten an sehr frequentiertem Kurort unter
günstigen Bedingungen zu verkaufen. Anzahlung
Fr. 30—50,000. Uebernahme auf die Saison 1906.
Agenten verbeten. Offerten unter H47R an die Exp.



Hexenmeister
Der „Hexenmeister" ist für Hotels,

Restaurants etc. unentbehrlich, da er anerkannt der
einfachste und zuverlässigste Apparat zur
Vervielfältigung von Menus etc. ist. Kein Rollen der
Abzüge, kein Vertliessen der Schrift. Schriften
und Zeichnungen verschiedenfarbig. 2500

=r- Prospekte gratis und franko.

Generalvertretung für die Schweiz:

Jtch. ftmuann-Scttmid, Basel, Byfangweg 10

0
In nur erstklassiger, tadelloser Ausführung liefern

STUTE & BLÜMENTHAL, LINDEN bei Hannover.

Prima Referenzen. Prospekte und Voranschläge sowie jede wünschenswerte
73 Auskunft bereitwilligst durch die Vertreter Z&G863

Ingenieur Neidhardt, Genf

für die französ. Schweiz.
E. Schiess-Milller, St. Gallen

für die deutsche Schweiz.
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gemahlene grüne Olivenölseife

gibt die vorteilhafteste Lauge für Waschmaschinen
und macht dieselben tadellos funktionieren.

A Beziehbar durch unsern Generalvertreter: §

5 J. Lustenberger-Kronenberg, Luzern.
Handels- nnd Fnbrlkvertretungen.

Ferner empfehlen wir für Hotel-Wäsche nnBere vorzüglichen

Salmiak - Terpentin - Seifenpulver .Jiignon"
Hernseifenpuiver
Prima Silberglanzstärhe, Marke „Matrose"
Flüssiges Waschblau, Marke „Matrose".

Chemisehe Industrie A. G., Luzern
27 Spezialfabrik für Wasch- und Glätte - Artikel-

Junges Ehepaar, durchaus geschäftstüchtig, sucht für sofort

(Trance od. Direktion
eines mittelgrossen Hotels oder Pension eventuell auch
Pachtübernähme, Offerten unter Chiffre H 2488 R an
die Expedition ds. Bl.

Seltene Gelegenheit!
Prima Hotel II. Ranges

Jahresge8cbäft, in grosser Stadt der franz. Schweiz, sicheres
Geschäft, sehr bekannt, von Geschäftsreisenden und Familien
besucht, ist sehr preiswürdig zu übergeben. Tüchtige, ernste
Fachleute mit ca. 80—100 Mille können brillanten Erfolg
erzielen. Geschäftserleichterung durch Rat und Tat. Agenten
verbeten. Diskretion Ehrensache.

Offerten unter Chiffre H 54 R an die Exped. ds. Bl.

Personen- $ Vlarenanfznge

liefer) als Spezialität

J. Itnegger, Maschinenfabrik, Basel

Hoteldirektor
gesucht m.Einlage von Fr. 25-30,000, die sicher gestellt werden,
für Jahresgeschäft besseren 2. Ranges in grösserer Stadt der franz.
Schweiz. Das Hotel könnte von demselben später auf eigene
Rechnung übernommen werden. Nur tüchtige Fachleute können
berücksichtigt werden. Offerten unter Chiffre H60R an dieExp.

MV Le Bulletin Suisse de peche et pisciculture
donnechaque mois, outre une serie d'articles interessant la peche en
general, une quantite de recettes et conseils pratiques. Ce journal
devrait se trouver dans tous les Hötels et Pensions frequentes par
les amateurs de peche. Abonnement frs. 3.— par an. Specimens
gratuits ä l'Imprimerie Attinger, Neuchätel. 1308 (HB 67)

EDUARD MEYER, Holliüfl

Maschinenfabrik, BAMBERG.

J. SALBERG, Bahnhofstrasse 72, zur Werdmliflle.

Gleichzeitig Inhaber der Firma 280

J. BLEULER, Tapetenlager, Zürich.
Vornehmste und. grösste Auswahl.

Hötel-Pension d'Etrangers,
Iep rang de montagne dein

ande pour la Saison d'ete:
1 rassujetti cuisimer avec petit gage,
1 jeune portier, 1 cocher-jardinier; 3
fi'mmes de chainbres, 4 volontaives
pour apprendre le service de: secretaire

de bureau, apprenties titles de
salle et Alle d'office; 1 premiere title
de satte presentant bien et connaissant
ä fond le service et partant 3 langues,
1 cuisiniere ä cafe, 1 Alle de cuisine.
Öftres avec photogr. et certific. sous
chiffres X10661L ä Haasenstein &
Vogler, Lausanne. 1304 (HB 80)

Sitmtliche Maschinen sind nach eigenem,
gesetzlich geschlitzten System auf Grand
langjähriger, prakt. Tätigkeit im Wascherei-
faclie gebaut; sie werden „vor" ihrer
Verschickung in meiner eigenen Dampfwaschanstalt
praktisch erprobt und bieten deshalb unbedingte
Garantie fUr höchste Leistung, grösste Schonung

der Wäsche, sparsamste Verwendung der
Betriebsmittel u. Bequemlichkeit u. Sicherheit

in der Bedienung. Jeder Käufer erhält
kostenlos Auskunft in allen betriebstechnischen

Fragen. Vorzügliche Atteste von
erstklassigen Firmen, von städtischen und
staatlichen Behörden stehen zurVerfügnng.

Kataloge gratis und franko.
Generalvertrieb für die Schweiz, Italien,

Tirol und die Balkanstaaten:

Emil Levi, Davos-Platz
Bureau für technische Anlagen und Maschinenwesen.

Prof. J.F.Vogelsang's
(A 168) Internationales 2885

Villa Mon-Desir
Pajjerne (Waadt)

Schnelle, sichere Methode zur
Erlernung des Französischen,
Englischen, Italienischen, Spanisch.,
Deutsch., Musik, Maschinenschreiben,

sowie sämtliche Handelsrächer.

Vorbereitung f. Handel, Bank- u.
Hotelfach, Post-Examen. Grosser
Park u.Spielplätze: Tennis. UeberlOO
Referenzen. Mässige Preise. Prospekt
gratis vom Direktor J. F. Vogelsang.

Ia. Ia. Erdbeer-Aepfel
garantiert gesund, erlesen, sauer p_ ejQ

Ia. Ia. Pommes de fable „la fraise''
garantie saines, premier choix, aigres

la. Winter-Reinetten
garantiert gesund, halbsauer ort

Ia. Peinetttes d'hiver
garantie saines, mi-aigres

Preis per 100 Pfund brutto für netto in Kürben A 20 und 40 Pfund ca. ab Basel.

Prix par 100 litres brut pour net en paniers de 20 et 40 liires en«. pris A Bile.

Albert Blum & Cie., Basel.

Zu nieten gesucht
gut möblierte Pension von 15—20 Zimmern. Fremdenplatz
bevorzugt.

Genaue Offerten unter Chiffre H34R an die Exp. ds. Bl.

C. A. Christinger
empfiehlt sich den tit. Hotels und
Pensionen zum fachgemässen maschinellen
Verweben vou

defekten Gardinen,
Tüll- und Spitzen-Artikel etc., sowie
jeder Art Wäsche-Gegenständen, aucli
farbige Tischdecken. Prompteste und
billigste Ausführung, auch der kleinsten

Aufträge. Garantie für Nicht-
Ausreissen und Haltbarkeit.

Die Ware muss jeweilen gewaschen
eingesandt werden. 2422

Das Türzuschlagen
(die schlimmste Störung der Nachtruhe in Gasthäusern) wird unmöglich

durch die Anbringung der vorzüglichen 271

Schlagdämpfer.
Vorzügliche, gleichzeitig erzieherisch wirkende Vorrichtung.

Dieselben gestatten nur ein Zuziehen oder Zudrücken, aber kein
Zuschlagen der Türe. Können von Jedermann befestigt werden.

Preis für das Paar bronziert Fr. 3.75 ab Freiburg i. B.
vernickelt Fr. 4.40 per Nachnahme.

Viele Zeugnisse. Bei grossen Bezügen Rabatt.

C. Hülsmann, Freiburg Nr. 24 in Baden.

Lugano
Zu verkaufen

oder

zu vermieten

ein Neubau
in prächtiger Lage, nahe beim Hotel Splendide, an
zwei Strassen, mit schöner Aussicht auf See und Monte
San Salvatore. Ueber 100 Räume, worunter speziell
für Cafe, Restaurant, Skating-Rink und Keller
eingerichtete Lokalitäten. Das Objekt würde sich für

vortrefflich eignen und könnte im
JEäTPMvJB. Jahre 1906 dem Betrieb übergeben
werden. Nähere Auskunft erteilt Giuseppe Reggiani,
Lugano. (A210) 1275

personal-Anzeiger. oniteur des Vacances.
Offene Stellen * Empinis vacants

Für Vereinsmitglieder: Erstmalige Insertion .Fr. 2.—
Jede ununterbrochene Wiederholung 1.—
Für Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion S.~
Jede ununterbrochene Wiederholung *—
Die Spesen für Beförderung eingehender Offerten sind in

obigen Preisen nicht inbegriffen.
Belcgnummern werden nur an Nichtabonnentcn und nur nach

der ersten Insertion verabfolgt.

Bureau-Cehülfln. Tochter aus guter Familie, im Hotel¬
wesen bewandert, als Bureaugohültin in kleines Hotel ersten

Ranges gesucht. Vertrauensposten JahresstcUe Zeugnisse,
Photographie. Reforeuzenangabe mit Gehaltsansprüchen erbeten
an Postfach 330 Arosa. (262)

Chef de röception für Hotel des Indes im Haag gesucht.
Zengnisse und Photographie erbeten. (259)

Chef de cuisine de prent, force, capable, serious, deonome,
est demande pour hötel important. Place a Tannee. Entree

en mai. Enroter deniande de salalre, certificate, photographic
et indication il'fige. Chiffre 256

Chefköchin. Gesucht auf 1. April, in grosses feines Er-
itehungsinstitnt der Ostschweiz, eine tüchtige, bestempfohlene,

selbstitnd. Chefköchin, bei hohem Salär. Jahresstelle. Ge-
haltsansprüehe, ZeugnisabBchr. und Photogr. erbeten. Ch. 289

CulSinier, capable, dcononic, bon caraetöre, est demandö pour
2 ou 3 mois a la montagne. Chiffre 201

Culsinler-volontaire. Bon hötel de Montreux demande un
jeuno cuisinler, parlant un peu frangais, comma volontaire ä

CÖte d'un chef, pendant deux mois, et aprfcs ce temps retribud
suivant arrangement. Entree au plus töt. Envoyer certifieats.

Chiffre 251

Gesucht nach Graubünden, für Sommersaison 1906: 1 Lin-
göre; 1 Zimmermädchen; 1 Sekretär-Volontär

(muss gelernter Kellner sein). Zeugnisabschriften, Photographie
sowie Angabe des Alters u. der Gehaltsansprüche erbeten. Ch. 466

Gesucht in Hotel I. Ranges im Engadin: eine tüchtig«', ener¬
gische, jüngere Dlspenslöre (Küehengouvernante): eine

I. Llngöre; zwei gewandte Zimmermädchen; ein Con-
dueteur; ein Etagenportier. (Jahresstellen). Für Sommersaison:

eine Volontärln-Dlspense und ein Kontrolleur"
Volontär für Küche und Waren (lehrreicher Posten für gewesenen

Kellner der Carriere machen will)- Ferner ein Kellnerlehrling
(2jährig. Lehrzeit). Referenzen. Photographie und

Altersangabe erbeten. Chiffre 75

Gesucht für Sommersaison, in Hotel am Thunersee: Ein tüch¬
tiger. gut präsent. Portler. zwei Zimmermädchen,

drei Saaltöchter, eine Saallehrtochter, eine Restau-
ratlonstochter für Terrasse und Garten, eine Wäscherin-
Clätterln. Offerten mit Zeugnisabschriften und Photographie
an: C. Seegers. Grand Hotel d'Ajaccio (Corse). <SS)

Gesucht in erstkl. Etablissement in Genua, auf 15. März—
1. April: 1 junger, tüchtiger, italienisch, deutsch, französisch

und englisch sprechender Sekretär, mit guten Umgangsformen;
Ebendaselbst 1 Koch«Volontär (gelernter Pätissior), für
Anfang Jnni. Offerten an: Hotel Grand Restaurant Righi, Genova. (64)

Gesucht für Hotel I. Ranges der Zentralschweiz: ein tüchtiger
Sekretär-Kassier, einige Chefs de rang und Com-

mls de restaurant, zwei L/lngören für Dampfmange, ein
Kellermeister, eine Etagen« und Lingeriegouver«
nante. Zeugniskopien und Photographie erbeten. Chiffre 205

Gesucht für ein grösseres Schwarzwaldhotel I. Ranges, per
Anfang Mai: 1 tüchtige Haushälterin, seriöse Person

gesetzten Alters; 1 Fräulein für Buffet u. Office; 1 Kaffee«
köchln die auch zu kochen versteht; 1 jüngerer, solider
Concierge. Zeugnisse und Photographie erbeten. Chiffre 207

Gesucht für Hotel II. Ranges, per Ende Mai: ein tüchtiger,
nüchterner, ökonomischer Chef de CUislne, eine Saal«

lehrtochter und ein Zimmermädchen. Jahresstellen.
Zeugnisabschriften und Photographie erbeten. Chiffre 162

Gesucht auf die Sommersaison, nach St. Moritz: 1 ganz tüch¬
tiger Restaurationschef, 1 Hotelchef, 1 Portier,

1 Controlleuse, 2 Kaffeeköchinnen, 1 Personalkö«
chin, 2 Officemädchen, 3 Zimmermädchen, 3 Saal«
töchter, 1 prima Glätterin, 1 Ungöre und 2 Wäsche«rinnen. Gehaltsanspriiche, Zeugniskopien und Photographie
erbeten. Chiffre 151

Gesucht auf kommende Saison: eine tüchtige, der 3 Haupt¬
sprachen mächtige Sekretärin; auf 15. März: jüngerer,

gewandter Portier-Conducteur. Zeugniskopien und
Photographie erbeten. Chiffre 18t

Gesucht in Hotel der franz. Schweiz: 1 Kellnerlehrlingauf 1. April und ein Kochvolontär auf 20. Marz. Ch. 293

Gesucht: eine energische Küchen« und Officegouver«
nante, sowie cine I. Llngöre, für Hotel I. Ranges nach

Südfrankreieh. Jahresstelle. Zeugniskopien, Photographie und
Angabe der Gehaltsansprüche erbeten. Chiflre 302

Gesucht für grosses Hotel I. Ranges am Vierwaldstätfersee:
1 tüchtige, gesetzte Officegouvernante, 1 Lingöre,Glätterinnen, l Zeichnungsmädchen, 1 Büffetdame,Zimmerkellner u 1 1. Sekretär. Zengn. u. Photographie

erbeten. Chiffre 292

Gesucht für Sommersaison in Hotel I. Ranges: ein tüchtiger
jüngerer I. Sekretär mit hübscher Handschrift, periekt

deutseh. engliseh und franz. korrespondierend: ein jüngerer
II. Sekretär, der drei Hauptsprachen mächtig und ein solider,
kräftiger Casserolier. Zeugnisabschriften und Photographie
erbeten. Chiffre 290

Gesucht für Cafe-Restaurant eine« Sommerkurhauses: 1 per¬
fekte Kellnerin und eine Offleegouvernante. Für

ein neues, kleineres Hotel eine selbständige Gouvernante.
Chiffre 294

Gesucht für Grand Hötel Kaiserhof in Bad Nauheim: eine
tüchtige, erfahrene Etagengouvernante, drei Sprachen.

Eintritt Mitle März, Salär nach Uebereinkunft; ferner eine
tüchtige KaffeeköChin. Offerten an A. Koehler, Hötel de
France, N ce. (228)

Gesucht für Hotel allerersten Ranges der Schweiz: oin Se«
kretär « Sous-Chef de röception, SprachkenDtnisse

und gute Handschrift Bedingung, Bewerber welche maschinenschreiben

erhalten den Vorzug; ebendaselbst findet ein Gnr^on
des Courriers Stelle. Ausführliche Offerten mit Photographie

und Zeugnissen erbeten. Chiffre 248

Gesucht in Hotel des Berner Oberlandes mit 100 Betten, auf
Sommersaison: ein tüchtiger Oberkellner, korrespondenz-

und sprachenkundig; eine tüchtige Sekretärin«Kassierin;
einige Saaltöchter; ein Conducteur; ein erster Portier.

Chiffre 241

Gesucht in ein FamlUephotel I. Ranges in einem Nordseebade
Hollands, für die Sommersaison: 1 Obersaaltochter,

erfahren, energisch und gewandt im Umgang (200 Gäste) und
1 Restaurationstochter für die Leitung und Bedienung
der Restauration. Zeugnisse, Photographie u. Gehaltsanspriiche
erbeten. Chiffre 238

Gesucht auf 1. Mai ein Concierge«Conducteur und ein
Ulftier. Für beide Stellen werden nnr Bewerber mit prima

Referenzen berücksichtigt. Hotel Germania a. See. Luzer.i. (279)

Gesucht in erstkl. Hotel des Engadin, für kommende Saison:
1 erster Sekretär mit kaufm. Buchhaltung vertraut, ev.

auch für Winter; genaue detaillierte Offerten mit Photographie
und Gehaltsansprüchen erbeten. Ferner 1 Kellermeister-
Warenkontrolleur, energisch u. zuverlässig, Fr. 70 monatl.;
1 Bureauvolontär, gewesener Kellner bevorzugt, mit
Sprachkenntnissen; 6 junge, flotte Saalkellner; 2 Portiers d'6«
tage, militärfrei; 2 prima Glätterinnen, 50—70 Fr. monatl.;
1 Kaffeeköchin, 50 Fr. monatl. Retourmarke beilegen. Ch. 60

Gesucht für Hotel I. Ranges in Graubünden. für Sommersai¬
son (event. Jahresstellen): 1 tücht. Kaffeeköchin; Uhef

d'gtage (mit Aide, nur erste Kräfte wollen sich meiden);
Portier; 1 Liftier; Chasseurs; Laveur d'assiettes
(wenn möglieh vertraut mit Handhabung von Teliermaschine;
Argentier; garpon d'office; Passe«platier. Ch. 154

Gouvernante«Uingere, bien au eourant de la lingerie
d'hötel, est demande pour de suite dans un bon hötel de la

Suisse frang. Envoyer copies de certifieats et röförences. Ch. 223

Haus«Oouvernante, Vertreterin der Frau, für feinstes
Hotel I. Ranges in Holland per sofort gesucht. Zeugnisse

und Photographie erbeten. Chiffre 260

Heizer. Gesucht für ein Berghotel (Saison Anfang Mai bis
Anfang Oktober) Heizer und Maschinenwärter, befähigt kleinere

Reparaturen an der Beleuchtungsanlage selbständig
vorzunehmen. Zeugnisabschriften, Altersangabe und Gehaltsanspriiche
erbeten. Chiffre 71

Hotelköchin, jüngere, gewandte, für jetzt oder nach Ueber¬
einkunft gesucht. Zeugnisse nebst Altersangabe und Lohn-

anspruche erbeten. Chiffre 629

affeeköchin, tüchtige, gesucht für sofort in ein Hotel
Ranges nach Lugano. Chiffre 198K

K och, junger, selbständig und solid, in kleineres Hotel am
Vierwaldstättersee gesucht. Gelernter Pätissier bevorzugt.

Chiffre 272

Kochvolontär auf Anfang April in Hotel II. Ranges gesucht.
Monatl. Entschädigung. Chiffre 206

KOCh, tüchtig und selbständig, in der Patisserie gut bewan¬
dert, für nächste Saison in ein Kurhaus gesucht. Anfang

Juni bis Ende September. Zeugnisse, Photographie und
Gehaltsanspruche erbeten. Chiflre 67

Kontrolleuse gesucht für Hotel I. Ranges. Jahresstelle
Dieselbe muss mit der Kontrolle von Bons und Jetons sowie

Kolonnensystem durchaus vertraut sein. Nur tüchtige Bewerberinnen

gesetzten Alters, die ähnliche Stellen schon bekleidet
haben, wollen Zeugnisabschriften nebst Photographie u. Gehalts-
ansprüchen an Grand Hötel Weber, Anvers, einsenden. (190)

/"^ffieegouvernante. In ein Berghotel des Kantons Grau-
V-/ blinden wird eine tüchtige Officegouvernante für die Sommersaison

gesucht. Photographie u. Zeugnisse erbeten. Chiffre 247

On demande pour THötel Beausöjour ä Genöve: une Iin«
göre capable, taiairo fr. 30 k 40, et une fille de linge,

salalre fr. 25 ä 30. Entröe commencement d'avril. Adresser les
offres avec copie de certifieats et Photographie ä M. D. Burkard,
Menton. .(255)

On demande ponr hötel de premier rang de la Suisse fran-
Caise: une bonne gouvernante de lingerie ainsi qu'une

gouvernante d'office. Envoyer copies de certificate et
Photographie. Chiffre 230

On demande ponr un grand hötel de la Suisse franqaise,
pour la saison d'ete: 1 maltre d'hötel, 1 gouvernante

d'economat, 1 Bureau-Volontärin, 1 cuisiniere ä
cafe, 4 femmes de chambre, 2 portiers, 2 Alles d'office,

2 laveuses, 1 forte fille pour le linge, 2 aides Jar-diniers. Envoyer certifieats et Photographie. Chiflre 235

On demande une cuisiniere«chef et une secondecuisiniere pour pension. Adresser les offres avec
references ä la Pension Comte, Vevey-Latour. (258)

On demande pour un bon hötel: un jeune sommeiier,
actif et consciencieux, et un apprenti-cuisinler. Offres

avec Photographie ä THötel des Alpes, Bex-Ies-Bains. (202)

Restaurationskellner (Chef de service). Gesucht in
ein erstkl. Restaurant auf Hauptfremdenplatz des Berner

Oberlandes ein jüngerer, energischer u. sprachenkundiger Kellner,
als Chef de service, bei fixem Gehalt. Nur selbständiger und
feiner Restaurateur wird berücksichtigt. Photographie u. Zeugniskopien

erbeten. Chiffre 167

Saaltöchter. Einige jüngere Saaltöchter finden Satsonstelle
in einem Badeetablissement der deutsehen Schweiz.

Zeugnisabschriften und Pnotographie erbeten. nus«-~ n*t\Chiffre 240

Secretaire. Pour la saison prochaine on demande pour un
bon hötel de la Suisse fran<,*aise un bon secretaire, bien au

e urant du service de Bureau. Lea langues principales sont exi-
gees. Inutile de se presenter sans de bonnes references. Entree
tin avril— Ier mai an plus tard. Envoyer copies de certifieats.
Photographie ainsi que l'indication de Tage. Chiffre 222

Sekretärin. Auf nächste Saison wird eine sprachenkundige,
tüchtige Sekretärin gesucht. Zeugnisse und Photographie

erbeten. Chiflre 297



werden hiemit dringend ersucht, nicht konvenierende Offerten mög=
liehst bald an den Absender zu retournieren und zwar direkt, nicht
durch unsere Vermittlung. Die Expedition.

Wascher, tüchtiger, gesund und streng solid, gesucht.
Jahresstellung. Freie Station. Offerten mit Angabe der

Lohnansprüche an Hotel Bayrischer Hof. Lindau i. B. (220)

Zimmerkellner. Gesucht für ein grösseres Hotel, für die
Sommersaison, zwei recht tüchtige, solide Zimmerkellner, der

Hauptspraciien mächtig. Photographie und Zengniskopien
erbeten. Chiffre 239

Zimmermädchen, einfach, reinlich, deutsch und franz.
sprechend, im Zimmerdienst bewandert, findet gute Jahresstelle

in Haus II. Ranges der deutschen Schweiz. PJ^ographie
und Zeugnisse einsenden. Cbinre zoo
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eBureau & Reception.

Bureau. Jeune homme, Suisse frangais, diplömö de l'Ecole
des Hoteliers, 2 ans de pratique oomme seerdtaire-volontaire,

cherche place dans hon hötel, de prdförance oil il aurait l'ocea-
sion d'apprendre l'allemand. Adr. les offres ü C. C., poste reitante
Evlan-Ies-Balns (France). (1314) AHO

Bureaufräulein, gewandt, zuverlässig, perfekt deutsch,
franz., engl, und etwas ital., mit allen Bureauarbeiten

vertraut, wüh8cht Saisonstelle. Chiffre 225

Bureau <*Rception~ oder Oberkellnerstelle sucht
Deutscher, 27 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen mächtig, firm

in der Buchführung, kautionsfähig, mit besten Referenzen, zum
1. Mai oder später. Chiffre 109

Chef de röception~Direktor, fachkundig, im Besitze von
prima Referenzen in gleicher Eigenschaft, sucht Sommer- oder

Jahres-Engagement Chiffre 975

Chef de r6ception-Directeur, routinierter, sucht, wenn
möglich mit Frau, auf kommendes Frühjahr anderweitige

Stellung. Offerten unter Chiffre Z. X. 1748 an Rudolf Mosse,
Zürich. (1303) M. B. 11

Chef de röception-Direktor, z. Zt. in erstkl. Hause im
Süden tätig, sucht aufs Frühjahr Jahres- oder Saisonstellung.

Chiffre 237

Chef de r6ceptlon-Kassier"DIrektor, Schweizer, 29

Jahre alt, gut präsentierend, der 4 Hauptsprachen mächtig,
mit kaufm. Bildung und in sämtlichen Teilen der Hotelcrie
erfahren, sucht auf Mai Sommer- oder Jahresstelle. Bilanzfähig.
Beste Zeugnisse und Referenzen. Chiffre 140

Direktor-Chef de reception, Süddeutscher, junger, er¬
fahrener Fachmann, 31 Jahre, der 4 Hauptsprachen mächtig,

mit prima Referenzen, als Direktor in erst. Haus Italiens tätig,
sucht auf kommend. Frühjahr Saison-od. Jahresstellung. Cb. 280

Dlrectrice*secrtafre. Jeune dame (veuve), actuellem.
dans le Midi, de tonte competance dans la branche, bien

versec dans la reeeeption et des arrangements, connaissant ä
fond les langues et la comptabilitö (syst, a col.), desire situation
pour seconder le directeur d'une maison de tout prem. ordre en
France ou en Italie. References serieuses. Chiffre 301

Kassier«Chef de reception, Schweizer, 33 Jahre alt, mit
prima Referenzen, der 4 Hauptsprachen mächtig, sucht Stellung

per 15. Mai. Chiffre 680

Secrglaire-calssier (Suisse, Engadine, 23 ans) cherche en¬
gagement pour le 1er mars. Allemand, frangais, italien et

anglais a perfection (romanche), notions de l'espagnole, belle
deriture, derit aussi ä la machine. Rdfdrences commerciales de
premier ordre. Ecrire ä: W. T., 23 Denman Street, Piccadilly,
London W. (110)

Secr6taire«catssler, connaissant les 3 langues, hon comp-
table, trös experiment«? dans tous les services et possedant

les meillcures references, demands position dans un hotel de
premier ordre, de preference ä l'annde. Chiffre 208

Sekretär. Junger, strebsamer Mann, 22 Jahre, präsentabel,
in den 4 Hauptsprachen perfekt und mit dem Hotelfache in

jeder Hinsicht vollkommen vertraut, sucht Sommerengagement,
event, auch Jahresstelle, als Sekretär, nach dem Auslande. Prima
Referenzen. Gefl. Offerten unter: K. K., Gebr. Frenes, Str. Chiata-
monc 23, Neapel. (163)

Sekretär-Kassier, mit mehrjähriger Praxis, 30 Jahre alt,
im Deutschen, Französischen und Englischen perfekt, sowie

flotter Handschrift, gute Kenntnisse der Stenographie und des
Maschinenschreibens, sucht Stelle. .Chiffre 1

Sekretär-Kassier. Erfahrener Hotel-Buchhalter sucht Sai¬
son- oder Jahresstelle. Korrespondiert perfekt in den vier

Hauptsprachen, gut in Reception. Beste Referenzen. Chiffre 59

Sekretär- od. Saalvolontär. Netter, junger Mann, 19 Jahre
alt, sehr verständig, Hotelierssohn, sucht Volontärstelle in

Bureau, Speisesaal oder Küche, in gutem, mittelgrossem Hause.
Spricht gut französisch, etwas englisch und hat einige Kenntnisse

in Stenographic, Schreibmaschine u. Buchhaltung. Ch. 048

Sekretär-Volontär. Ein Commis' von 22 Jahren, deutsch
und franz. perfekt in Wort und Schrift, mit Vorkenntnissen

in der englischen und italien. Sprache, sucht baldigst Stelle als
Sekretär-Volontär. Chiffre 300

Sekretärin. Gebildetes Fräulein, 31 Jahre, deutsch, franz.
und etwas englisch sprechend, im Hotclfach bewandert, mit

Hotelbuohführung vertraut, sucht für die Sominersaison 8telle
als Sekretärin oder Kasslerln. Chiffre 249

Sekretärin-Haushälterin. Seriöse Tochter, vier Haupt¬
sprachen, mit Reception und sämtlichen Hotelbranchen ganzvertraut, wünscht Stelle als Sekretärin-Haushälterin in kleineres

feines Haus. Würde auch selbständige Führung übernehmen.
Beste Zeugnisse und Referenzen. Chiffre 182

Sekretärin-Volontärin. Junge Tochter aus guter Familie,
deutsch, franz. und englich sprechend, Kenntnisse der

Buchführung (Kolonnensystem), sucht Stelle als Sekretärin-Volontärin.
Chiffre 299

c Salle & Restaurant.y
A pprenti sommeller. Jeune homme de la Suisse fran^aiseM cherche ä se placer coranie tel dans maison de prem. ordre.

Chiffre 232

Fille de Salle. Une jeune Alle serieuse, parlant eouram-
ment les deux langues et connaissant ä fond le service de

salle, dösire place dans un bon hotel de la Suisse. Certificats et
Photographie ä disposition. Chiffre 66

Kellner-Volontär. Ein auf Ostern der Schule entlassener
Jüngling aus achtbarer Familie, welcher sich dem Hotelfach

zu widmen gedenkt, sacht Stelle in bessenu Hotel der franz.
Schweiz, um den Hotelservice gründlich zu erlernen und sich
zugleich noch weiter in der franz. Sprache auszubilden. Eintritt
Anfang oder Mitte Mai. Chiffre 29!

Oberkellner» sprachenkundig, mit der Buchführung vertraut,
gegenwärtig im Süden in Stellung, sucht Eneagcment für

Mai. Am liebsten Vertrauensstellung in gates Passantenhaus
II. Ranges. Chiffre 766

Oberkellner* der vier Hauptsprachen und der Buchführung
mächtig, in der Reception und Absehliessung von Arrangements

bewandert, augenblicklich Geschäftsführer im Süden, sucht
Engagement für kommenden Sommer. Chiffre 746

Oberkellner* Schweizer, 32 Jahre alt, der 3 Hauptsprachen
mächtig, sucht für kommende Frühjahrsaison Zwischenstelle

bis Juni. Chiffre 108

Oberkellner* 27 Jahre alt. die 3 Hauptsprachen sprechend,
nüchtern, grosse, angenehme Erscheinung, sucht Stelle in

erstem Hause, für kommende Saison. Jahresengagement bevorzugt.

Chi re 112

Oberkellner» 27 Jahre alt, Württemberger, sucht Stellung
für Sommer 1906. Gegenwärtig als solcher tätig im Süden.

Chiffre 69

/^berkeliner, 28 Jahre, der 3 Hauptsprachen mächtig, sowie
\J in der Buchführung crfahicn, tüchtiger Restaurateur, sucht

^baldigst Stellung. Chiffre 197

Oberkellner, seriöser, präsentabler Fachmann, 29 Jahre alt,
der vier Hauptsprachen und der Buchführung vollkommen

mächtig, bestempfohlen, sucht Sommer- oder Jahresstelle. Ch. 178

Oberkellner, Schweizer, 26 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen
mächtig, z. Z. in gleicher Eigenschaft tätig in Hotel ersten

Ranges in St. Moritz, sucht passendes Engagement für Sommeroder

Jahresstelle. Adresse: K.P., poste restante St. Moritz. (188)"

Oberkellner. Tüchtiger, seriöser Oberkellner, verheiratet,
in ungekündigter Stellung in erstem Hotel Englands, wünscht

wegen Todesfall des Besitzers, gestutzt auf prima Zeugnisse,
ähnliche Stelle in feinem Hause per 1. April. Spricht perfekt
englisch, deutsch und französisch. Hübsche sympathische Erscheinung.

Chiffre 871

Oberkellner, 28 Jakre alt, tüchtig und erfahren, der vier
Hauptsprachen mächtig, z. Zt. im Süden, mit prima

Referenzen, sucht für nächstes Frühjahr Engagement in Saison- oder
Jahresgeschäft. Chiffre 15

Oberkellner, Schweizer, 32 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen
mächtig, sucht für Monat April oder Mal Engagement.

Zeugnisabschriften und Photographie zur Verfügung. Chiffre 229

Oberkellner» junger, tüchtiger, mit prima Zeugnissen, sucht
Saisonstelle per sofort yler auf Anfang März. Chiffre 267

Oberkellner» Schweizer, 28 Jahre alt, sprachenkundig, ge¬
wandter Restaurateur, sucht Engagement für Sommer- oder

Jahresstelle event, auch als Chef de service. Chiffre 276

Oberkellner, jüngerer, gewandt, die drei Hauptsprachen
sprechend, sucht Engagement auf 15. März. Jahres- oder

Saisonstelle. Chiffre 287

Oberkellner, gesetzter, energischer Fachmann, mit aller¬
besten Referenzen aus ersten Häusern, sucht Frühjahr- und

Soinmerstelle in Haus ersten Ranges. Chiffre 296

Oberkellner, 32 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen mächtig,
sucht Engagement in feinem Hause für kommende Sominersaison,

z. Zt. noch in Italien in Stellung. Chiffre 304

Restaurationskellner, tüchtig und bestens empfohlen,
4 Spraehen, gut präsentierend, z. Zt. noch in Italien in

Stellung, suche Engagement auf nächsten Sommer in erstkl. Haus;
event, auch als I. Zimmerkellner. Chiffre 070

Restaurationskellner, Schweizer, 3 Sprachen mächtig, mit
langjährigen Zeugnissen, sucht Jahresstelle, event, auch als

Oberkellner in kleinen» Hotel. Chiffre 79

Restaurationskellnerin. Tochter aus gut. Familie, deutsch,
franz. und engl, sprechend, mit guten Zeugnissen n. Berner-

tracht, wünscht Stelle auf kommenden Sommer, in nur gutes
Cafe-Restaurant, am liebsten nach Luzern oder Interlaken. Ch. 265

Restaurationstochter, tüchtig und gewandt im Service,
deutsch und iranz. sprechend, mit guten Referenzen, suent

auf kommende Saison Engagement in gutes Haus. Zeugnisse u.
Photographie zur Verfügung. Chiffre. Ol

Restaurationstochter. Einfache, brave Tochter, beider
Sprachen mächtig und tüchtig im Service, mit guten

Zeugnissen, sucht baldiges Engagement in nur besseres Hote,vtioo
Restaurant, Bahnhofrestaurant bevorzugt. Chiffre 193

Rötisseur. Cuisinier, Italien, ago de 24 ans, cherche place
comme Rötisseur. Bons certificats et Photographie ä

disposition. Entree de suite ou ä volonte. Chiffre 283

Saalkellner. Junger Mann von 18l/'a Jahren, der Ende April
seine Lehrzeit in Hotel I. Ranges beendet, sucht Stelle in

solches als Saalkellner. Zentral- oder Ostschweiz bevorzugt.
Sprachkennfcnisse deutseh und franz. Chiffre 244

Saaltochter. Junge Tochter, deutsch und franz. sprechend,
sucht Stelle als Saaltochter, in besseres Hotel, für kommende

Saison. Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Chiffre 133

Saaltochter, junge, deutsch und franz. sprechend, sucht En¬

gagement für kommende SaiBon, in gutes Passantenhotel.
Eintritt von April an. Zeugnisse und Photographie z..D. Ch. 170

Saaltochter. Honnette Tochter, mit guten Vorkenntnissen
in der franz. und italien. Sprache, sowie im Saalservice,

wünscht sich darin zu vervollkommnen. Chiffre 160

Saaltochter (erste), tüchtig, gesetzten Alters, im Hotel¬
wesen bewandert, der vier Hauptsprachen mächtig, sucht

Engagement auf April oder Mai. Gute Zeugnisse z. D. Ch. 147

Saaltochter (zweite). Alleinstehende Tochter mit liebens¬
würdigem Charakter u. angenehmem Aenssern, sucht Stelle

als zweite Saaltochter in kleines, einfaches Haus, am liebsten
Berghotel. Weil ganz alleinstehend wird gute familiäre Behandlung

gewünscht. Chiffre 174

Saaltochter, gewandte, deutsch, französisch, genügend eng¬
lisch und italienisch sprechend, sucht auf kommende Saison

Engagement. Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Ch. 176

Saaltochter. Brave Tochter aus guter Familie, deutsch und
französisch sprechend, im Saalservice durchaus bewandert,

sucht Stelle als Saaltochter, welcher der Saaldienst selbständig
überlassen werden kann. Sehr gute Zeugnisse und Photographie
zu Diensten. Chiffre 264

Saaltochter. Nette Tochter, deutsch und franz. sprechend,
sucht Stelle als Saaltochter, für Anfang Mai. Selbe ist im

Service erfahren und besitzt gute Zeugnisse. Chiffre 277

Saaltochter, auch im Restaurationsservice gut bewandert,
durchaus selbständig, mit prima Zeugnissen, sucht Stelle auf

kommende Saison, kleineres Haus oder Passantenhotel
vorgezogen. Chiffre 303

Saaltochter (erste). Seriöse Tochter, deutsch, französisch
und italienisch sprechend, sucht für sofort oder Sommersaison

I. Saaltochtcr-Vertrauensstelle in Hotel oder Fremdenpension.
Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Chiffre 295

Saaltochter (I.). Tochter, der 4 Hauptsprachen mächtig, im
Saal- und Restaurationsservice durchaus gewandt und

selbständig, sucht auf kommende Saison I. Saalstelle oder in feines
Restaurant, event, in grösseres Hotel für Zimmer. Eintritt nach
Belieben. Prima Zeugnisse von nur ersten Hotels zu Diensten.
Offerten sub Mc643Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern. (1301) HB50

Saalvolontärin. 17V2jährigc Tochter sucht in kleinerin Berg¬
hotel in voralpiner Gegend leichte Stelle als Saalvolontärin.

Gefl. Offerten an das Pfarramt Grüningen (Zürich). (221)

Serviertochter. Junge, nette, im Service gewandte Wirts-
tochter, mit Bernertracht, sucht Stelle als Serviertochter, in

besseres Restaurant oder Hotel, auf kommende Saison. Gute
Zeugnisse und Photogr. zur Verfügung. Chiffre 137

Serviertochter. Einfache, im Service bewanderte Tochter,
der franz. Sprache mächtig, mit Kenntnis des Englischen,

wünscht Stelle in gutes Hotel oder Pension. Chiffre 139

Serviertochter. Tochter gesetzten Alters, der drei Haupt¬
sprachen mächtig, sucht Steile in besseres Cafd oder Restaurant.

Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Chiffre 219

Serviertochter. Junge, gesunde Tochter ans guter Familie,
deutsch und französisch sprechend, wünscht auf kommende

Saison in gutem Hotel Stelle als Restaarationstochter. Zeugnisse
und Photographie zu Diensten. Chiffre 195

Serviertochter. Junge Tochter, im Saalservice gewandt,
deutsch, franz. und etwas englisch sprechend, sacht auf

nächste Saison Engagement. Gute Zeugnisse und Photographie
zu Diensten. Chiffre 41

Serviertochter. Junge, nette Tochter, der 3 Hauptsprachen
mächtig, sueht für kommende Saison in Hotel oder besseres

Restaurant Engagement. Zeugnis nnd Photographie zur Verfüg.
Adresse: Fr. Christen, Avenue de la Gare 19, Oelsberg. (285)

Zimmerkellner. Sprachenkundiger junger Oberkellner sueht
Stelle von März bis Juni, event, zur Aushülfe im Bureau.

Chiffre 183

e* Cuisine & Office. *D
Aide de cuisine, 23 Jahre alt, im Besitze guter Zeugnisse,

sucht auf den Sommer Stelle als Rötisseur oder Entreinetier
in gutes Hotel. Chiffre 126

Aide de cuisine. Junger Deutscher, 20 Jahre, französisch
sprechend, sucht Stelle in einem allerersten grossen Hotel,

als Commis oder Aide de cuisine, um sielt in der franz. Sprache
besser zu vervollkommnen. Frankreich oder franz. Schweiz
bevorzugt. Sommer mit Wintersaison im Süden nicht
ausgeschlossen. Zeugnisabschriften n. Photogr. zu Diensten. Ch. 142

Aide de cuisine welcher in erstkl. Hause seine Lehre ab¬
solviert und inzwischen als II. Aide gearbe'tet hat, sucht

auf kommende Saison Stelle in gutes Haus. Chiffre 218

Aide de cuisine. Junger Koch sucht Stelle in kleineres
Hotel als Aide, oder in grösseres Haus als Commis; event,

auch Aushilfsstelle. Eintritt nach Belieben. Chiffre 156

Aide de cuisine. Jeune Allemand, parlant fran?ais, cherche
place dans grand .hötel de premier ordre, comme aide de

cuisine ou commis, de preference en France ou Suisse frangaise.
Certificats et Photographie ä disposition. Chiffre 305

Aide de cuisine. Junger tüchtiger Koch, gelernter Hotel-
Pätissier, sucht für Sommersaison Stelle als Commis in ein

Grand Hotel oder als Aide de cuisine neben tücht. Chef. Ch. 261

Aide de cuisine. Junger tüchtiger Koch, mit Kenntnissen
der Patisserie und guten Zeugnissen, sucht Stelle als Aide,

auf Jlitte oder Ende Mal. Chiffre 257

Aide de cuisine. Jüngling welcher eine zweijährige Lehr¬
zeit als Koch mit gutem Erfolg absolviert hat, sucht Stelle

als Aide de cuisine, irf gutem Hotel, unter bescheidenen Ansprüchen,

event, als Volontär, in feines Haus. Eintritt nach Ueberein-
kunft. Lehrzeugnis zur Verfügung. Gefl. Offerten an Arnold
Suier, Rcbleutcnznnft, Basel. (275)

Aide de Cuisine oder Rötisseur. Junger, tüchtiger Koch,
gelernter Pätissier, 21 Jahre alt, mit prima Zeugnissen und

Referenzen, sucht Stellung für sofort oder später. Ausland
bevorzugt. Offerten an Charles Kralt, Cuisinier, Brugg (Aargau). (252)

Aide~Pätissier, 23 Jahre alt, sucht Engagement in erstem
Hause als Aide. Frankreich oder Italien bevorzugt. Offerten

an Paul Baur, Sanatorium A.-G. Davos-Dorf. (191)

A pprenti cuisinier. Jeune homme de 16 ans, de bonne
,M constitution, grand et robuste, parlant le frangais et
l'allemand, dösire apprendre la cuisine dans bon hötel, onvert touto
l'annee. Libre des avril ou mal. Chiffre 298

On cherche ä placer dans un hötel de
Chiffre 231

a pprenti cuisinier.
M prem. ordre un jeune homme come tel.

Chef de cuisine, 33 ans, muni de bous certificats, libre de
suite, dem&nde place pour la saison d'ete ou ä l'annee. Adr.

les offres: B. S. poste-restante Lausanne. (952)

Chef de cuisine, possddant de bonnes references, 20 saisons
d'hiver consöcutives, dans la meme maison ; libre du l"juin

au 15 septembre, desire place. Chiffre 55

Chef de cuisine, 31 ans, ayant travaille plusieurs saisons
en Suisse et ä l'dtranger dans de maisons de prem. ordre,

murii de bonnes references, demande place pour la saison d'dte
prochaine. Chiffre 214

Chef de cuisine. Tüchtiger, solider und ökonomischer
Küchenchef, I. Kraft, Schweizer, sucht Engagement in nur

erstkl. Haus, für kommende Sommersaison. Beste Referenzen
und Empfehlungen zu Diensten. Chiffre 17

Chef de Cuisine, tüchtiger, 29 Jahre alt, mit besten Zeug¬
nissen und Referenzen aus grössern Häusern, sucht per 15.

März Stelle in grösseres Hotel. Lugano, Locarno oder Montreux
bevorzugt. Chiffre 211

Chef de cuisine, 39 ans, cherche place dans un hötel de
montagne de la Suisse, pour l'etd prochain. Bons certificats

de 10 saisons d'ete en Suisse. Chiffre 213

Chef de cuisine, tüchtig, solid und ökonomisch, 29 Jahre
alt, sucht auf April oder Mai Jahres- oder Saisonstelle. Prima

Referenzen und Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 100

Chef de CUisine, Schweizer, tüchtig und energisch, in Haus
ersten Ranges bisher tätig, sucht Engagement. Saison- oder

Jahresstelle. Prima Referenzen zu Diensten. Chiffre 226

Chef de cuisine, 30 Jahre alt, durchaus tüchtig und erfah¬
ren, mit besten Empfehlungen erster Häuser, sucht Stellung

für nächste Sommersaison in Hotel I. Ranges. Bewerber ist im
Winter an der Riviera tätig. Chiffre 236

Chef de cuisine, Fran$ais, 39 ans, muni de serienses refe¬
rences, cherche engagement pour la saison d'dtö ou ä l'annde.

Chiffre 254

Chef de CUisine, gegenwärtig tätig in Hotel allerersten
Ranges, sucht Saison- oder Jahresstelle. Prima Referenzen.

Offerten unt. Del0796X an Haasenstein & Vogler, Genf. (1306) (HB65)

Cuisinier, fige de 22 ans, demande place comme rötissenr
pour la saison d'dte. Chiffre 184

f^ar$on de cuisine. Zur Erlernung der franz. Sprache
wünscht I6jähriger Jüngling Stelle in besserem Hotel, als

Gargon de cuisine oder II. Portier. Eintritt ab 20. April. Offerteu
an Werner Hödel, Hotel Meister, Lugano. (245)

Kaffeeköchin, tüchtige, gewandte, sucht in grösseres Hotel
Saison- oder Jahresstelle. Eintritt nach Belieben. Gute

Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 233

Kaffeeköchin mit guten Zeugnissen sucht Stelle in grosses
Hotel. Chiffre 278

Koch, gelernter Pätissier, 20 Jahre, momentan in einem Hotel
I. Ranges der franz. Schweiz als Rötisseur tätig, sucht

Saison- oder Jahresstelle. Chiffre 263

Kochlehrling. Gelernter Konditor sucht In besserem Hotel
(Jahresgeschäft) Stelle als Kochlehrling, bei bescheidenen

Bedingungen. Offerten unter E. H. poste restante Mülhausen. (215)

l/OChiehrling. Ein junger kräftiger Rnabe wünscht auf
Ix Ostern als Hotelkoch in die Lehre zu treten. Nähere

Auskunft erteilt das Waisenamt Wohlen (Aargau). (270)

KOChlehrstelle gesucht für einen kräftigen Jüngling von
17 Jahren, franz. sprechend, in gutes Hotel der französischen

Schweiz, für sofort oder später. Chiffre 158

Kochlehrtochter. Junges starkes Mädchen sucht Kochlehr¬
stelle in Hotel I. Ranges. Chiffre 165

Kochvolontär sucht Stelle neben einen Chef; dreijährige
Lehrzeit. Chiffre 33

Koch'VoIontär. Gesunder, starker Jüngling von 17 Jahren,
deutsch und franz. sprechend, welcher seine zweijährige

Lehrzeit am 1. Mai d. J. bei einem tüchtigen Pätissier-Träiteur
beendigt, sucht Jahresstelle in gutem Hotel, zur Erlernung der
Kochkunst. Chiffre 138

Küchen~ u. Offteegouvernante. Als solche sucht Stelle
eine einfache, tüchtige Tochter mit besten Zeugnissen.

Chiffre 886

Küchen- und Officegouvernante. Tüchtige, energische
Tochter gesetzten • Atters, sucht in erstkl. Etablissement

Jahresstelle als solche oder auch als BufFetdame. Prima Zeugnisse

und Photographie zu Diensten. Chiffre 274

Pätissier (Hotel), absolut tüchtig, zuverlässig u. selbständig,
fein arbeitend, sucht Sommerstelle. Gefl. Offerten an Fr.

Werner, Pätissier, Grand Hotel de Russie, Menton (A.-M.) (98)

Pätissier, 24 Jahre alt, gelernter Konditor, tüchtig und er¬

fahren, sucht Saison- oder Jahresstelle in besserem Hotel.
Gefl. Offerten mit Salärangabc erwünscht. Chiffre 05

Pätissier. Tüchtiger Pätissier sucht Saisonstelle für den
Sommer 1906. Chiffre 284

Pätissier. Tüchtiger Hötelpätissier mit guten Zeugnissen
sucht Saisonstelle. Chiffre 234

Pätissier cThötel, 24 ans, cherche situation dans bonne
maison. Disponible de suite. Eerire ä F. F., 14 Rue du Pre,

Lausanne. (1305) (HB 62)

Rötisseur oder Commis-Saucier. Solider Koch, 21 J.
alt, militärfrei, deutsch und ziemlich französisch sprechend,

in Haus I.Ranges gelernt und gegenwärtig als Aide in Stellung,
sucht Engagement auf 1. April, als Rötisseur oder Commis-Saucier.
Zeugnis and Referenzen zu Diensten. Chiffre 246

Volontaire cuisinier. Jeune homme de 16 ans, fort et
robuste, connaisaant la patisserie, cherche place comme

volontaire cuisinier. Entree de suite ou plus tard. Certificats a
disposition. S'adresser ä H. Mayer-Hauert, ltue de la Serre Ii,
Chaux-de-Fonds. (253)

e Etage & Lingerie.
A A 7

ptagengouvernante oder Stütze. Tochter, sprachen-L- kundigt <IU» schon seit einigen Jahren im Hotelweseu
selbständige Stellen bekleidet hat, sucht für kommende Saison Stolleals Etagengouvernante (Anfängerin oder als Stütze dor Hoteliers-frap). Prima Zeugnisse und Photographie z. D. Chiffre 175

r^tagenportier, 25 Jahre alt, deutseh und franz. sprecheud,L_ sucht auf kommende Saison Stelle. Photographie und Zeugnisse
aus ersten Häusern zu Diensten. Chiffre 268

Femme de Chambre. Une personno serieuse saehantuten cornier et repasser, ddsirerait place dans un hötel coimuefemme de chambre pour la saison. a'auresscr ä: H. Maitre, rue dela Gäre 13, Bienne. (131V

Femme de chambre» figde de 27 ans, trös serieuse, bleu
reeommandde, parlant les princlpatcs langues, Actuellemcnt

üans uu tiraud Hötel i\ Nice, cherche place daus un hötel de
prem. ordre a Interlaken ou aux environs. Chiffre 6lfl

Glätterin, tüchtige, sucht Saison- oder Jahresstelle als erste
m einem grfrssern Hotel. Chiffre 27t

Layeur de linge, tres capable, serleux et laborieux, «horche
place pour la saison d'etd. Adresser les offres n Giuseppe

raccanl, Via Trinchiera No. 1 Milano Italia). (227)

I ingöre (erste), tüchtige, sucht Stelle für die Sominor-
I— saison. Chiffre 250

I Ingerle. Junge Tochter, welche seit mehreren Jahren alsL- Dircetrice in der Glätterei eines grossen Clieiniserie-Geschäf-
tes tatig war, sucht ähnliche Stelle auf kommenden Frühling, in
besseres Hotel. Gefl. Offerten unter Chiffre A. S. 365 poste restante
Basel, (149)

Zimmermädchen. Junge Person sueht Stelle als Zimmer¬
mädchen, in besseres Hotel. Gute Zeugnisse. Göll Offerten

an A. G„ Hammerstrasse 123 III, Basel. (53)

Zimmermädchen, ganz tüchtiges, der vier Hauptsprachen
machtig, sucht einträgliche Stelle als solches event,

angehende Gouvernante, auf 1. Mai, am liebsten am Vierwald-
stattersee. Chiffre 148

Zimmermädchen. Bravo Tochter von 23 Jahren, deutsch
und franz. sprechend, sucht Stelle als Zimmermädchen, in

besseres Hotel. Gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 170

Zimmermädchen, deutsch u. franz. sprechend, sucht Saison¬
stelle. Passantenhotel bevorzugt. Gute Zeugnisse z. D. Ch.282

Zimmermädchen, sprachenkundig, wünscht Stelle für Som¬
mersaison in grössorm Hotel. Gute Zeugnisse. Ohiffro 242

cLoge, Lift & Omnibus.y
ooncierge, Schweizer, 31 Jahre, tüchtiger, zuverlässiger,O nüchterner Mann, der deutschen, franz. und engl. Sprache
kundig, z. Z. noch in Kondition, sucht Jahres- event. Saisonstelle
auf kommendes Frühjahr, in gutes Hotel I. Ranges. Chiffre 164

Ooncierge, 29 Jahre, mit prima Referenzen, 4 Sprachen spre-O chend, sucht Stelle als solcher, auf Anfang Mai oder später.Adresse: E. Hodler, Grand Hötel de Londrcs, Monte Carlo. (150)

Ooncierge, solid u. tüchtig, wünscht Stolle zu andern, jetztO oder Frühjahr, Jahres- oder Saisonstelle. Zeugnisse u.
Referenzen z. D. Chiffre 203

OOlicierge. gegenwärtig in erstklass. Hotel der Riviera, gc-O wandt und sprachenkundig, sueht für nächsten Frühling
flotte Saison- oder Jahresstelle. Chiffre 216

r"fconcierge~Conducteur. Nüchterner junger Mann vonO 25 Jahren, Schweizer, der drei Hauptsprachen in Wort und
Schrift mächtig, mit guten Umgangs! innen u. prima Referenzen,
sucht auf Anfang oder Mitte Mai Engagement als Concierge-
Conducteur oder Conductear in grösseres llans. Schweiz oder
Ausland. Gefl. Offerten an: 0. K. 650, poste restante, San Remo. (63)

i~konclerge~Conducteur, tüchtig, gut präsentierend,O vier Hauptsprachen mächtig, mit guten Zeugnissen, z. Z.
Süden, wünscht Saison- oder Jahresstelle.

der
im

Chiffre 155

/"toncierge~Conducteur. Tüchtigerjunger Mann, deutsch,O franz. und engl, sprechend, mit prima Referenzen, sucht
Stelle ais Concierge-Conducteur oder Conducteur, in grösseres
Haus, auf 1. Juni oder später. Chiffre 281

Conducteur. Zuverlässiger junger Mann, der 3 Hauptspra¬
chen mächtig, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle als Conducteur
oder Portier, für uie Zeit von Mitte April bis Anfang Juni.

Gefl. Offerten an G. K., poste restante Nizza. (273)

Conducteur. Schweizer, 25 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen
mächtig, gut präsentierend, bisher als Etagenportier in

erstklassigen Hotels tätig gewesen, mit prima Zeaguissen, sucht
Conducteurstello für kommenden Sommer. Ohiffre 243

Portier (erster). Schweizer, 27 Jahre alt, deutsch, franz.
und engl, sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht Stellung

für jetzt oder Saison. Würde auch in besserem Hause
Etagenportierstelle annehmen. Zeugniskopien und Photographie z. D.
Offerten unter G. S. poste restante Basel (Filiale Zentraibalmh.) (200)

Portier (erster). Junger Mann, militärfrei, der 4 Haupt¬
sprachen mächtig, Bucht Stelle ais I. Portier oder Conducteur.

Eintritt nach Belieben. Chiffre 224

<r Bains, Gave & «lardin.
- —

Bademelster, geübter Masseur, Doucheur, deutsch, französ.
und englisch sprechend, sucht Sommersaison- od. Jahresstelle.

Chiffre 12

Bademelsterln'-'IVIasseuse, erste Kraft, mittleren Alters,
deutsch, französisch und englisch sprechend, in der Uydro-

therapie, elektrischen und Thermalbädern erfahren, ebenso mit
der Massage, sucht Saisonstelle. Chiffre 152

Kellermeister. Solider Küfer, mit prima Hotel-Zeugnissen
(mehrjährige), sucht auf nächste Saison Stelle als

Kellermeister Chiffre 808

Kellermeister, solid und tüchtig, 24 Jahre alt, sucht Stelle,
event, auch als Portier. Eintritt nach Belieben. Offerten an

W. Linsl, poste restante Kornhaus, Bern. (217)

/"Nbergärtner. Gebildeter, tüchtiger, praktisch erfahrener
W Fachmann, I. Kraft, gesetzten Alters, mit kleiner Familie,
der franz. Sprache mächtig, mit prima Referenzen und Zeugn.,
sucht anderweitigen Wirkungskreis, für grösseres Hotelunternehmen.

Zahlreiche Diplome und Auszeichnungen. Chiffre 104

Ai
¥ * Divers. * *- — y

Schreiner, seit mehreren Jahren im Hotel tätig, solid, mit
prima Zeugnissen, sucht auf kommendes Frühjahr Engagement.

Jahresstelle bevorzugt. Chiffre 157

Stütze der Hausfrau. Gebildetes Fräulein, im Umgang
mit Fremden sowie in den Bureauarbeiten bewandert, im

Maschinenschreiben geübt, sucht zwecks Ausbildung in der franz.
Sprache in guter Hoteliersfamilie Stelle als Stütze, wo sie sich
in allen Zweigen des Betriebes betätigen könnte. Vorzügliche
Referenzen. Chiffre 286

Zur gefl. Notiznahme.
Diejenigen Hotels, welche noeh im Besitze

nleht passender Offerten (Zeugnisse und
Photographien) sind, werden hiemit dringend ersucht,
dieselben den betr. Bewerbern foeförderllciiHt
wieder zuzustellen. Dessgleiehen werden die
inserierenden Angestellten ersueht, ihnen
zugehende Offerten in ihrem eigenen Interesse
möglichst rasch zu beantworten.

Die Expedition der „Hotel-Revue".
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